SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE - OUTDOOR
CONNECTION MOSS/IMAV MAGAZINE CAP WISWIVEL BASE

Installs Easily For Instant Sling Attachment

Machined steel magazine cap with built-in, 360° rotating swivel stud makes it
easy to convert your Remington shotgun to accept a carry sling. Unique cap
design includes both ratchet and ball/spring type detent systems for no-hassle
installation. Includes a %" long, wood screw swivel stud for the buttstock. Sling
loops not included. Installation requires drilling of buttstock.

Attributes

Name: OUTDOOR CONNECTION MOSS/MAV MAGAZINE CAP W/SWIVEL BASE
Manufacturer: OUTDOOR CONNECTION

Product no.: 683000015

Mfr. No.: TSC-79544

Make: Mossberg

Material: Steel

Model: 500

Style: Shotgun Swivel

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 051057795449

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den SHOTGUN MAGAZINE
TUBE CAP MIT SWIVEL BASE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP MIT SWIVEL BASE von OUTDOOR
CONNECTION entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitét deiner Remington oder
MossbergSchrotflinte zu verbessern, indem es die Befestigung einer Trageschlaufe ermdglicht. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die sichere und ordnungsgemafe Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Installation oder Handhabung entladen ist.

Folge stets den Anweisungen des Herstellers fur dein Schrotflintenmodell.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere SchieRumgebung.

Lagere die Schrotflinte und das Zubehor an einem sicheren Ort, aulRerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Magazinverschluss nur mit kompatiblen Schrotflintenmodellen: Remington
870/1100/1187/1196 (nur 12 ga.) und Mossberg 500 sowie Maverick 88 (20 ga. &amp; 12 ga.).

Stelle sicher, dass der SwivelStift vor der Verwendung der Schlaufe sicher befestigt ist.

Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankung der Schlaufe beim Tragen deiner Schrotflinte.

Vermeide die Verwendung der Schlaufe bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um Unfélle zu vermeiden.
Sei vorsichtig beim Bohren des Schaftes; verwende die richtigen Werkzeuge und Techniken, um Schaden
oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsschritte



1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich einer Bohrmaschine und geeigneter Bohrer.
® Stelle sicher, dass du den mitgelieferten HolzschraubenSwivelStift und den Abstandshalter hast.

2. Bohren des Schaftes

® Markiere den gewlinschten Standort fur den SwivelStift auf dem Schaft.
® Bohre vorsichtig ein Loch an der markierten Stelle und achte darauf, nicht zu tief zu bohren.

3. Befestigung des SwivelStifts

® Setze den HolzschraubenSwivelStift in das gebohrte Loch ein.
® Ziehe den Stift fest an, sodass er bindig mit der Oberflache des Schaftes abschlief3t.

4. Installation des Magazinverschlusses

® Entferne den vorhandenen Magazinverschluss von deiner Schrotflinte.

® |nstalliere den neuen Magazinverschluss, indem du ihn richtig ausrichtest und sicher befestigst.

® Stelle sicher, dass der Verschluss fest sitzt und sowohl die Ratschensysteme als auch die
Kugel/FederDetentSysteme aktiviert sind.

5. Abschlusspriifung

® Uberpriife die Installation auf Stabilitat.
® Teste die Schwenkfunktion, um sicherzustellen, dass sie sich frei dreht.

Gebrauchsanweisungen

® Befestige deine Schlaufe am SwivelStift, bevor du die Schrotflinte tragst.
® Stelle sicher, dass die Schlaufe auf eine bequeme Lange flur das Tragen eingestellt ist.
® Uberpriife immer, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du die Schlaufe anbringst oder abnimmst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zum SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP MIT SWIVEL BASE, siehe bitte die Website des
Herstellers oder die Ressourcen des Kundenservices fir Unterstiitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines SHOTGUN MAGAZINE
TUBE CAP MIT SWIVEL BASE gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit, und
geniel3e dein SchieRerlebnis verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for SHOTGUN MAGAZINE
TUBE CAP WITH SWIVEL BASE

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE by OUTDOOR
CONNECTION. This product is designed to enhance the functionality of your Remington or Mossberg shotgun by
allowing for the attachment of a carry sling. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the shotgun is unloaded before installation or handling.

Always follow the manufacturer's instructions for your shotgun model.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Store the shotgun and accessories in a secure location, out of reach of children.
Regularly check the product for wear and tear, and replace if necessary.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the magazine cap with compatible shotgun models: Remington 870/1100/1187/1196 (12 ga. only)
and Mossberg 500 and Maverick 88 (20 ga. &amp; 12 ga.).

Ensure the swivel stud is securely attached before using the sling.

Do not exceed the weight limit of the sling when carrying your shotgun.

Avoid using the sling in wet or slippery conditions to prevent accidents.

Be cautious when drilling the buttstock; use proper tools and techniques to avoid damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a drill and appropriate drill bits.
® Ensure you have the included wood screw swivel stud and spacer.

2. Drilling the Buttstock

® Mark the desired location for the swivel stud on the buttstock.
® Carefully drill a hole at the marked location, ensuring you do not drill too deep.

3. Attaching the Swivel Stud

® |nsert the wood screw swivel stud into the drilled hole.
® Tighten the stud securely, ensuring it is flush with the surface of the buttstock.

4. Installing the Magazine Cap
® Remove the existing magazine cap from your shotgun.
® |Install the new magazine cap by aligning it properly and securing it in place.

® Ensure that the cap is tightly fitted and that both ratchet and ball/spring detent systems are engaged.

5. Final Check

® |nspect the installation for stability.
® Test the swivel function to ensure it rotates freely.



Usage Instructions
® Attach your sling to the swivel stud before carrying the shotgun.

® Ensure that the sling is adjusted to a comfortable length for carrying.
® Always verify that the shotgun is unloaded before attaching or detaching the sling.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged, contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE, please refer
to the manufacturer’'s website or customer service resources for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP
WITH SWIVEL BASE. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la TAPA DE
CARGADOR DE ESCOPETA CON BASE GIRATORIA

Introduccion

Gracias por elegir la TAPA DE CARGADOR DE ESCOPETA CON BASE GIRATORIA de OUTDOOR
CONNECTION. Este producto esta disefiado para mejorar la funcionalidad de tu escopeta Remington o Mossberg al
permitir la conexion de una correa de transporte. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de la instalacion o manipulacion.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el modelo de tu escopeta.

Ten en cuenta tu entorno y asegurate de tener un area de tiro segura.

Almacena la escopeta y los accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.
Revisa regularmente el producto en busca de desgaste y reemplazalo si es necesario.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza la tapa del cargador solo con modelos de escopeta compatibles: Remington 870/1100/1187/1196 (solo
12 ga.) y Mossberg 500 y Maverick 88 (20 ga. y 12 ga.).

Asegurate de que el perno giratorio esté bien sujeto antes de usar la correa.

No excedas el limite de peso de la correa al transportar tu escopeta.

Evita usar la correa en condiciones himedas o resbaladizas para prevenir accidentes.

Ten cuidado al perforar la culata; utiliza herramientas y técnicas adecuadas para evitar dafios o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1. Preparaciéon

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un taladro y brocas adecuadas.
® Asegurate de tener el perno giratorio de tornillo de madera incluido y el espaciador.

2. Perforacién de la Culata
® Marca la ubicacién deseada para el perno giratorio en la culata.
* Perfora cuidadosamente un agujero en la ubicacion marcada, asegurandote de no perforar demasiado
profundo.

3. Fijacién del Perno Giratorio

® |nserta el perno giratorio de tornillo de madera en el agujero perforado.
® Aprieta el perno de forma segura, asegurandote de que esté al ras con la superficie de la culata.

4. Instalacién de la Tapa del Cargador

® Retira la tapa del cargador existente de tu escopeta.

® |nstala la nueva tapa del cargador alineandola correctamente y asegurandola en su lugar.

® Asegurate de que la tapa esté bien ajustada y que los sistemas de detencidn tipo trinquete y
bola/resorte estén activados.

5. Verificacion Final

® |nspecciona la instalacién para verificar su estabilidad.
® Prueba la funcién giratoria para asegurarte de que gire libremente.



Instrucciones de Uso

® Adjunta tu correa al perno giratorio antes de llevar la escopeta.
® Asegurate de que la correa esté ajustada a una longitud cémoda para el transporte.
® Siempre verifica que la escopeta esté descargada antes de adjuntar o quitar la correa.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
® Si el producto esta dafiado, contacta a la gestion de residuos local para conocer los métodos de eliminacion

adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la TAPA DE CARGADOR DE ESCOPETA CON BASE
GIRATORIA, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.

Siguiendo estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu TAPA DE CARGADOR DE ESCOPETA
CON BASE GIRATORIA. Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable.



Guide de Sécurité pour le CAPUCHON DE MAGASIN
DE FUSIL AVEC BASE ROTATIVE

Introduction

Merci d'avoir choisi le CAPUCHON DE MAGASIN DE FUSIL AVEC BASE ROTATIVE de OUTDOOR
CONNECTION. Ce produit est congu pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil Remington ou Mossberg en
permettant l'attachement d'une sangle de transport. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le fusil est déchargé avant l'installation ou la manipulation.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour votre modéle de fusil.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sdr.
Rangez le fusil et les accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.
Vérifiez réguliérement le produit pour détecter l'usure, et remplacezle si nécessaire.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le capuchon de magasin avec des modeles de fusil compatibles : Remington
870/1100/1187/1196 (12 ga. uniguement) et Mossberg 500 et Maverick 88 (20 ga. et 12 ga.).
Assurezvous que le stud rotatif est solidement fixé avant d'utiliser la sangle.

Ne dépassez pas la limite de poids de la sangle lors du transport de votre fusil.

Evitez d'utiliser la sangle dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les accidents.
Soyez prudent lors du percage de la crosse ; utilisez les outils et techniques appropriés pour éviter
d'endommager ou de blesser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1.

Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une perceuse et des forets appropriés.
® Assurezvous d'avoir le stud a vis en bois inclus et I'espaceur.

Percage de la Crosse

®* Marquez I'emplacement souhaité pour le stud rotatif sur la crosse.
® Percez soigneusement un trou a I'emplacement marqué, en veillant a ne pas percer trop profondément.

Fixation du Stud Rotatif

® |nsérez le stud a vis en bois dans le trou percé.
® Serrez le stud solidement, en veillant a ce qu'il soit affleurant a la surface de la crosse.

Installation du Capuchon de Magasin

® Retirez le capuchon de magasin existant de votre fusil.

® |nstallez le nouveau capuchon de magasin en l'alignant correctement et en le fixant en place.

® Assurezvous que le capuchon est bien ajusté et que les systéemes de détrompeur a cliquet et &
balle/ressort sont engagés.

Vérification Finale

® |nspectez l'installation pour vous assurer de sa stabilité.
® Testez la fonction rotative pour vous assurer qu'elle tourne librement.



Instructions d'Utilisation

® Attachez votre sangle au stud rotatif avant de transporter le fusil.
® Assurezvous que la sangle est ajustée a une longueur confortable pour le transport.
® Vérifiez toujours que le fusil est déchargé avant d'attacher ou de détacher la sangle.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Sile produit est endommagé, contactez la gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le CAPUCHON DE MAGASIN DE FUSIL AVEC BASE ROTATIVE,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources du service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre CAPUCHON DE MAGASIN
DE FUSIL AVEC BASE ROTATIVE. Merci de votre attention a la sécurité, et profitez de votre expérience de tir de
maniéere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tappo del
Caricatore del Fucile con Base Girevole

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tappo del Caricatore del Fucile con Base Girevole di OUTDOOR CONNECTION. Questo
prodotto & progettato per migliorare la funzionalita del tuo fucile Remington o Mossberg consentendo I'attacco di una
tracolla. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il fucile sia scarico prima dell'installazione o della manipolazione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il modello del tuo fucile.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Conserva il fucile e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura e sostituiscilo se necessario.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il tappo del caricatore solo con modelli di fucile compatibili: Remington 870/1100/1187/1196 (solo 12
ga.) e Mossberg 500 e Maverick 88 (20 ga. e 12 ga.).

Assicurati che il perno girevole sia fissato saldamente prima di utilizzare la tracolla.

Non superare il limite di peso della tracolla quando trasporti il fucile.

Evita di utilizzare la tracolla in condizioni di bagnato o scivoloso per prevenire incidenti.

Fai attenzione durante la perforazione del calciolo; utilizza strumenti e tecniche adeguate per evitare danni o
infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Passaggi per I'Installazione

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un trapano e punte di trapano appropriate.
® Assicurati di avere il perno girevole in legno incluso e lo spaziatore.

2. Perforazione del Calciolo

® Segna il luogo desiderato per il perno girevole sul calciolo.
® Perfora con attenzione un foro nella posizione segnata, assicurandoti di non forare troppo in profondita.

3. Fissaggio del Perno Girevole

® |nserisci il perno girevole in legno nel foro perforato.
® Serrare il perno in modo sicuro, assicurandoti che sia a filo con la superficie del calciolo.

4. Installazione del Tappo del Caricatore
® Rimuovi il tappo del caricatore esistente dal tuo fucile.
® |nstalla il nuovo tappo del caricatore allineandolo correttamente e fissandolo al suo posto.
® Assicurati che il tappo sia ben fissato e che i sistemi di detent a cricchetto e a sfera/molla siano attivi.

5. Controllo Finale

® |speziona l'installazione per stabilita.
® Testa la funzione girevole per assicurarti che ruoti liberamente.



Istruzioni per I'Uso
® Attacca la tracolla al perno girevole prima di trasportare il fucile.

® Assicurati che la tracolla sia regolata a una lunghezza confortevole per il trasporto.
® Verifica sempre che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare la tracolla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta la gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Tappo del Caricatore del Fucile con Base Girevole, ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Tappo del Caricatore del Fucile con
Base Girevole. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NAKRETKI MAGAZYNA
STRZELBOWEGO Z ZACZEPEM OBROTOWYM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor NAKRETKI MAGAZYNA STRZELBOWEGO Z ZACZEPEM OBROTOWYM od OUTDOOR
CONNECTION. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalnosci Twojej strzelby Remington
lub Mossberg poprzez umozliwienie zamocowania paska transportowego. Prosimy o doktadne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze strzelba jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych modelu swojej strzelby.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Przechowuj strzelbe i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i wymieniaj go w razie potrzeby.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofanh na platformie Safety Gate UE.

Szczegélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj nakretki magazynka tylko z kompatybilnymi modelami strzelb: Remington 870/1100/1187/1196 (tylko
12 ga.) oraz Mossberg 500 i Maverick 88 (20 ga. i 12 ga.).

Upewnij sie, ze zaczep obrotowy jest pewnie zamocowany przed uzyciem paska.

Nie przekraczaj limitu wagowego paska podczas noszenia strzelby.

Unikaj uzywania paska w mokrych lub $liskich warunkach, aby zapobiec wypadkom.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas wiercenia kolby; uzywaj odpowiednich narzedzi i technik, aby unikng¢
uszkodzen lub kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wiertarke i odpowiednie wiertta.
® Upewnij sie, ze masz dotgczony wkret do drewna z zaczepem obrotowym i podktadka.

2. Wiercenie Kolby

® Oznacz pozadane miejsce dla zaczepu obrotowego na kolbie.
® Ostroznie wywieré otwér w 0znaczonym miejscu, upewniajac sie, ze nie wiercisz za gteboko.

3. Mocowanie Zaczepu Obrotowego

®* Wi6z wkret do drewna z zaczepem obrotowym do wywierconego otworu.
® Dokrec zaczep pewnie, upewniajac sie, ze jest na rowni z powierzchnig kolby.

N

. Instalacja Nakretki Magazynka

® Usun istniejgca nakretke magazynka ze swojej strzelby.

® Zainstaluj nowg nakretke magazynka, prawidtowo jg wyréwnujac i zabezpieczajgc na miejscu.

® Upewnij sie, ze nakretka jest dobrze dopasowana i ze oba systemy zapadkowe oraz
kulowosprezynowe sg zaangazowane.

5. Ostateczna Kontrola

® Sprawdz instalacje pod kgtem stabilnosci.
® Przetestuj funkcje obrotowa, aby upewnic sie, ze obraca sie swobodnie.



Instrukcje Uzytkowania

® Przymocuj swoj pasek do zaczepu obrotowego przed noszeniem strzelby.
® Upewnij sie, ze pasek jest dostosowany do komfortowej dlugosci noszenia.
® Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed przymocowaniem lub odczepieniem paska.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych NAKRETKI MAGAZYNA STRZELBOWEGO Z
ZACZEPEM OBROTOWYM, prosimy 0 zapoznanie sie z zasobami pomocy klienta producenta lub odwiedzenie jego
strony internetowej w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
NAKRETKI MAGAZYNA STRZELBOWEGO Z ZACZEPEM OBROTOWYM. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo i zyczymy udanych do$wiadczen strzeleckich.



Turvaohjeet SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH
SWIVEL BASE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit OUTDOOR CONNECTIONin SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan Remington tai Mossberghaulikkosi toimivuutta mahdollistamalla kantohihnan
kiinnittAmisen. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ennen asennusta tai kasittelya.

Seuraa aina valmistajan ohjeita haulikkosi mallille.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Sailyta haulikko ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote kulumisen varalta, ja vaihda se tarvittaessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kayta magasiininkantta vain yhteensopivien haulikkomallien kanssa: Remington 870/1100/1187/1196 (vain 12
ga.) ja Mossberg 500 seka Maverick 88 (20 ga. &amp; 12 ga.).

Varmista, ettd swivel stud on kunnolla kiinnitetty ennen hihnan kayttéa.

Ala ylita hihnan painorajoja, kun kannat haulikkoasi.

Valta hihnan kayttda kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa onnettomuuksien estamiseksi.

Ole varovainen, kun poraat tukikahvaa; kayta oikeita tyokaluja ja tekniikoita vahinkojen tai vammojen
valttdmiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusvaiheet

1.

Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien pora ja sopivat poranterét.
® Varmista, ettd sinulla on mukana puuruuvikiinnitys ja valikappale.

Poraaminen Tukikahvassa

® Merkitse haluttu paikka swivel studille tukikahvassa.
® Poraa varovasti reikd merkitylle paikalle varmistaen, ettet poraa liian syvélle.

Swivel Studin Kiinnittaminen

® Aseta puuruuvikiinnitys porattuun reikaan.
® Kirista stud tiukasti, varmistaen, etta se on tasainen tukikahvan pinnan kanssa.

Magasiininkannen Asentaminen
® Poista nykyinen magasiininkansi haulikostasi.
® Asenna uusi magasiininkansi kohdistamalla se oikein ja kiinnittdmalla se paikalleen.
® Varmista, ettd kansi on tiukasti kiinnitetty ja ettd seké ratchet etta pallo/jousityyppiset lukitusjarjestelmat
ovat aktivoituneet.

Lopputarkastus

® Tarkista asennus vakauden varmistamiseksi.
® Testaa swiveltoiminto varmistaaksesi, ettd se pyorii vapaasti.



Kayttdéohjeet

® Kiinnitd hihna swivel studiin ennen haulikon kantamista.
® Varmista, ettd hihna on sdadetty mukavaan pituuteen kantamista varten.
® Tarkista aina, ettd haulikko on tyhjennetty ennen hihnan kiinnittamista tai irrottamista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Jos tuote on vaurioitunut, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeista

havittamismenetelmista.
Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE tuotteesta,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SHOTGUN MAGAZINE
TUBE CAP WITH SWIVEL BASE

Introduktion

Tack for att du valt SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE fran OUTDOOR CONNECTION.
Denna produkt &r utformad for att forbattra funktionaliteten hos ditt Remington eller Mossberghagelgevar genom att
mojliggora faste av en barrem. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att séakerstéalla séker och
korrekt anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att hagelgevéret &r oladdat innan installation eller hantering.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for din hagelgevarsmodell.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Forvara hagelgevaret och tillbehtren pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Kontrollera regelbundet produkten fér slitage och byt ut den vid behov.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast magasinlocket med kompatibla hagelgevarsmodeller: Remington 870/1100/1187/1196 (endast
12 ga.) och Mossberg 500 och Maverick 88 (20 ga. &amp; 12 ga.).

Se till att svangstiftet &r ordentligt fast innan du anvander barremmen.

Overskrid inte viktgransen for barremmen nar du bér ditt hagelgevar.

Undvik att anvanda barremmen i blota eller hala forhallanden for att forhindra olyckor.

Var forsiktig nar du borrar i kolven; anvand ratt verktyg och tekniker for att undvika skador eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1.

Forberedelse

® Samla alla nédvéandiga verktyg, inklusive en borr och lampliga borrbitar.
® Se till att du har den medféljande traskruvssvangstiftet och distansen.

Borrning av kolven

* Markera 6nskad plats for svangstiftet pa kolven.
* Borr forsiktigt ett hal pa den markerade platsen, se till att du inte borrar for djupt.

Fasta svangstiftet

® Satt in traskruvssvangstiftet i det borrade halet.
® Dra at stiftet ordentligt sa att det ar i nivd med ytan pa kolven.

Installera magasinlocket
® Ta bort det befintliga magasinlocket fran ditt hagelgevar.
* |nstallera det nya magasinlocket genom att justera det korrekt och sakra det pa plats.
® Kontrollera att locket sitter tatt och att bade sparr och kul/fjadertyp av detentsystem ar engagerade.

Slutlig kontroll

® |nspektera installationen for stabilitet.
® Testa svangfunktionen for att sakerstalla att den roterar fritt.



Anvandningsinstruktioner

® Fast din barrem pa svangstiftet innan du bar hagelgevaret.
® Se till att barremmen ar justerad till en bekvam langd for barande.
® Kontrollera alltid att hagelgevaret ar oladdat innan du faster eller lossar barremmen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad, kontakta lokal avfallshantering for korrekta kasseringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av ditt SHOTGUN MAGAZINE
TUBE CAP WITH SWIVEL BASE. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din skjutupplevelse
ansvarsfullt.



Bezpecnostni pokyny pro SHOTGUN MAGAZINE
TUBE CAP WITH SWIVEL BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE od spole€nosti OUTDOOR
CONNECTION. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil funkénost vasi brokovnice Remington nebo Mossberg tim,
Ze umoziuje pfipojeni nosného popruhu. Prosim, peclivé si pfectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zajistili
bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, Ze je brokovnice prfed instalaci nebo manipulaci vybita.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vas model brokovnice.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pro stfelbu.
Ukladejte brokovnici a pfisluSenstvi na bezpecném misté, mimo dosah déti.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.
Ohlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislugnym Graddm.
Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte zadsobnik pouze s kompatibilnimi modely brokovnic: Remington 870/1100/1187/1196 (pouze 12
ga.) a Mossberg 500 a Maverick 88 (20 ga. a 12 ga.).

Ujistéte se, Ze je otoCny stud bezpecné pfipevnén pred pouzitim popruhu.

Neprekracujte hmotnostni limit popruhu pfi noSeni vasi brokovnice.

Vyhnéte se pouzivani popruhu za mokrych nebo kluzkych podminek, abyste pfedesli nehodam.

Budte opatrni pfi vrtani pazby; pouzivejte spravné nastroje a techniky, abyste se vyhnuli poSkozeni nebo
zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Krok za krokem instalace

1. Ptiprava

® Shromazdéte viechny potfebné nastroje, véetné vrtacky a vhodnych vrtaka.
® Ujistéte se, ze mate k dispozici dfevény Sroubovy stud a spacer.

2. Vrtani pazby

® Oznactte pozadované misto pro otocny stud na pazbé.
® Opatrné vyvrtejte otvor na oznaceném misté, abyste se uijistili, Ze nevrtejte pfiliS hluboko.

3. P¥ipevnéni oto€ného studu

® Vlozte dfevény Sroubovy stud do vyvrtaného otvoru.
® Pevné utahnéte stud, aby byl v roviné s povrchem pazby.

4. Instalace zasobniku
® Qdstrante stavajici zasobnik z vasi brokovnice.
® Nainstalujte novy zasobnik tim, Ze jej spravné zarovnate a zajistite na miste.

* Ujistéte se, Ze je zasobnik pevné pfipevnén a Ze jsou zapojeny oba systémy ratchet a ball/spring
detent.

5. Koneéna kontrola

® Zkontrolujte instalaci na stabilitu.
® Otestujte funkci otoCeni, abyste se ujistili, Ze se volné otaci.



Pokyny pro pouzivani

® P¥ipojte svilj popruh k otoénému studu pfed noSenim brokovnice.
® Ujistéte se, Ze je popruh nastaven na pohodinou délku pro noseni.
® Vzdy ovérte, Ze je brokovnice vybita pred pripojenim nebo odpojenim popruhu.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen, kontaktujte mistni odpadové hospodarstvi pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo na zdroje zakaznického servisu pro pomoc.

DodrZovanim téchto pokynll miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho SHOTGUN MAGAZINE TUBE
CAP WITH SWIVEL BASE. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpec€nosti, a uzijte si svou stfeleckou zkuSenost
odpovédné.



